SOFTWARE DI GESTIONE DATI
PULSOSSIMETRO PORTATILE

SAT-500
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Manuale di istruzioni



Introduzione

Il presente manuale é redatto in accordo alla direttiva CEE 93/42 sui dispositivi medici e ai relativi
standard.

In caso di variazione delle caratteristiche tecniche e funzionali o di aggiornamenti del software
dello strumento, il presente manuale potra subire modifiche.

Il pulsossimetro portatile SAT-500, deve essere utilizzato esclusivamente da persone adulte che
abbiano familiarita con questo tipo di strumenti.

L'utilizzo su bambini deve avvenire sempre sotto la stretta sorveglianza di persone adulte.

Vi preghiamo di leggere attentamente il presente manuale prima di utilizzare il software di gestione
dati.

Registrazione dati

Regolazione modalita di registrazione dei dati
Questo dispositivo ha una funzione di memoria delle ultime 24 ore dei valori di saturazione di ossigeno
e della frequenza cardiaca, che possono essere trasferite al personal computer e mostrate sul display
simultaneamente.
Procedura:
- accendere lo strumento premendo brevemente il pulsante di accensione e successivamente il
pulsante “MENU" (Fig. 1)

SpO, Freq. cardiaca

Allarme ON/OFF

Ind. batteria
Tasto SU
Ind. seanale
MENU ON/ OFF
Onda plet.
Tasto GIU

Figura 1 — descrizione funzioni del pannello comandi

- selezionare la voce “RECORD” mediante il tasto “GIU” e premere il pulsante “MENU"

- premere nuovamente il pulsante “RECORD” per attivare la registrazione

- premere il tasto “GIU” e selezionare la voce “YES” per sovra scrivere la memoria dei dati
precedentemente memorizzati nel pulsossimetro e premere il pulsante “MENU”

- regolare il periodo di registrazione (ore) desiderato mediante la pressione dei pulsanti “SU” o
“GIU”, quindi premere il pulsante “MENU” per regolare i minuti della registrazione

- premere due volte il pulsante “MENU” per confermare la registrazione (“YES”)

Nota:

Se si attiva la registrazione, dopo circa 10 secondi il display si spegnera. In caso il pulsante di
accensione sia premuto brevemente lo strumento mostrera il messaggio “RECORDING”.

Dopo 24 ore di registrazione apparira sul display il messaggio “Memory is full” indicante che lo
strumento ha saturato la memoria dei valori. Successivamente al messaggio il dispositivo di spegnera
automaticamente.

Al termine della registrazione ricordarsi di premere il pulsante “MENU" per memorizzare i dati
(“*STOP”) e confermare con i tasti “GIU” e “MENU”



Installazione software di gestione dati

Inserire il CD a corredo dello strumento nel personal computer.
Selezionare da “Risorse del computer” il drive nel quale ¢ inserito il CD
Cliccare il comando SpO2Setup.exe

Premere “OK” nel box di selezione della lingua

“ Installazione di Sp02 ] 3]

Benvenuti nel programma di
installazione di SpO2

Sp02 v1.0 sara installato sul computer.

Si conziglia di chiudere tutte le applicazioni attive prima di
procedere,

Premere &vanti per continuare, o Annulla per uscire,

Antiulla

Cliccare su “Avanti”

“ Installazione di Sp02

Selezione della cartella nel Menu Avvio/Start
Diave si vuole inserire | collegarmenti al prograrmma?

Saranno creati | collegamenti al programma nella seguente cartella del Menu

E AviodStart.

Per continuare, premere Avanti. Per selezionare un'altra cartella, premere Stoglia.

[Epod Stogiia... |

< Indietra I Avanti > I Annulla

Cliccare su “Avanti”

“~ Installazione di SpD2

Selezi della cartella di i
Dove si vuole ingtallare SpO27

.J Sp02 zard installato nella zeguente cartella.

Per continuare, premere Awvanti. Per scedliere un'altra cartella, premere Sfoglia

Stoglia... |

C: 4 ProgramimitS pod

Sona richiesti almeno 2,9 MB di spazio sul disco.

< |ndietro I Avanti > I Annulla




Cliccare su “Avanti”

“ Installazione di Sp02

< elezi i addizionali

Quali processi agaiuntivi si vogliono avviare?

Selezionare | processi aggiuntivi che verranno eseguit durante linstallazione di SpO2,
poi premere Avanti.

|cone aggiuntive:

¥ Crea uriicona sul desklop

¥ Crea urlicona nela barra Avvio veloce

< Indietra I Avanti > I Annulla

Cliccare su “Avanti”

“~ Installazione di SpD2

Pronto per I'installazione

Il programma di inztallazione & pronto per iniziare linstallazione di Sp02 sul
computer.

Premere Installa per continuare con linstalazione, o Indietro per riveders o modificare le
impostazioni.

Cartella di installazione: d
C:AProgrammits po2

Cartella del menu AswviodStart:
Spo2

Frocessi addizionali:
lcone aggiuntive:

Crea un'icona zul desktop
Crea unicona nella bara Avyio veloce

g o

< |ndietro

Annulla |

Cliccare su “Installa”

Al termine dell'installazione cliccare su “Fine”

“ Installazione di Sp P ] |

Completamento dell'installazione
di Sp02

L'installazione di Sp02 & stata completata con successo,
L'applicazione pud essere ezeguita selezionando le relative
icone.

Premere Fine per uscire dallinstallazione.

Il software & ora correttamente installato.



Trasferimento e memorizzazione del dati dal pulsossimetro SAT-500

Collegare il Pulsossimetro attraverso il cavo USB in dotazione.
Awviare il programma “SpO2 Review” (icona verde)
Cliccare sull'icona lente ingrandimento “New Session”

hewsession S

@ New Session ' Revigw

[~ Mew Session

MName Height fem

Age ‘Weight fkg
Sex B Zonnection ICOM9 B SOEfE0C 'I

Comments

=

File Name _200805121334

[ Review

Fimd File: | I
Ok | Cancel

Compilare i campi con i dati anagrafici del paziente e premere “OK”

4% SPO2 Review ¥0.92 o =] 4]
Sp02 (%) Pulse (bpm)
100 25 255
240
225
as
210
195
a0 180
88
----------------- + [SRRRRREREEEEREEEES $1:1]
Device connected :
waiting for data ... 150
85
135
120
80 105
a0
75
75
60
45
70 L0 30
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55
H COoms.
s s

Accendere il pulsossimetro e premere il pulsante “MENU”
Mediante il pulsante “GIU” selezionare la voce “UPLOAD” e confermare premendo “MENU”



=101

Sp02 {%) Pglasae {bpm)
100 255
240
225
= 210
195
a0 180

Receiving data
Please wait.. 50
a5

a0 105

75

50 55

| dati saranno cosi trasferiti al personal computer e memorizzati unitamente ai dati anagrafici del
paziente.

Sara inoltre presentata istantaneamente una pagina video con il trend della saturazione di ossigeno e
della frequenza cardiaca.

%7 SPO2 Review ¥0.92 =100 x|
Sp02 {%) Pulse {bpm)
100 25 gs5
’ \ - 240
225
as
210
195
a0 180
S 165
150
85
135
120
80 105
90
__,J—‘—M— 75
75
60
45
70 LU 30
:1:00 :L:10 11:20 11:30 :1:40 :1:50
ile Data:
[ P [1 [roffeofM]
~

\

E’ possibile selezionare il trend tra 1, 10 e 60 minuti, oppure cliccando sulla lettera “M” & possibile
visualizzare il periodo di tempo desiderato.

Display Setup x|

Time Inkeryval § HH @ MM 3 ||:| :||:| V¥ fiDatal

Ok | Cance| |

Inserire i dati dell'intervallo di tempo scelto oppure selezionare “AllData” per ottenere la visualizzazione
dell'intero monitoraggio



=101x]

Sp02 (%) Pulse (bpm)
100 255
240
225
= 210
195
90 180
Y 165
150
= 135
120
80 105
90
75
75
60
45
70

0

i[5 [ fJolfeolfM

Per terminare la sessione cliccare sulla finestra in alto a destra (X) e confermare cliccando su “SI”
Exit confirm.
\?) Close this session and exit?

Richiamo dei dati memorizzati
Nota: questa operazione deve avvenire senza collegare il pulsossimetro

Awviare il programma “SpO2 Review” (icona verde)
Cliccare sull'icona lente ingrandimento “New Session”

B

1 ) Mo device available !

Cliccare su “OK”

Choose a file ﬂﬂ
Cerca jn: I =9 Data j \) _? o '
_200501030902.5p0 DEMO_200805121347 spaR
_200803191434.5p0 me_200805051048.5poR.

a_200711091024.5p0
a_200801281747.5p0
m_200711191604.5p0
=] m_z00711231013.5p0
m_200801071717.5p0
M_200803191436,5p0
mc_200711061628,5p0
MC_200503191447.5p0
pippo_200801281751.spo
a_200801261756.5p0R.
a_200805121344,5poR.
£_200805121346.5paR
b_200801261752.5p0R.

Mome file: I j Apri I
Tipo file: IAII Supported Files[* zpoR* spa) j Annulla |
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Selezionare il paziente salvato presente nell’elenco dei files e cliccare su “Apri”

pensession x|
™ New Session ¥ Review
[~ New Session
Hame Height fcm
Age weight flkg
Sex - Connection I 'I SOEfE0C ™
Commenks
=
-]
File Mame: 200805121358
Review
Find File | C:\ProgrammitSpoZ|Datapippo_200801281751 5p0
ok Cancel
H 13 ”
Confermare cliccando su “OK
=
Sp02 {%) Pulse {bpm}
100 25 255
—\—/— 240
225
95 4
rzio
r19s
90 rigo
L il 165
ris0
85 1
ri3s
rizo
80 q rios
rao
——— 75
75 1
r6o
r45
70 L0 30
17:51:30 17:51:40 17:51:50 17:52:00 17:52:10 17:52:20
-

La pagina video mostrata indica il trend della saturazione di ossigeno e delle pulsazioni del paziente.

E’ possibile selezionare il trend tra 1, 10 e 60 minuti, oppure cliccando sulla lettera “M” & possibile
visualizzare il periodo di tempo desiderato.



Display Setup x|

Time Inkeryval § HH @ MM 3 ||:| :||:| V¥ fiDatal

Ok | Cance| |

Inserire i dati dell'intervallo di tempo scelto oppure selezionare “AllData” per ottenere la visualizzazione
dell'intero monitoraggio

-iol]
Sp0Z (%) Pulse (bpm)
100 255

240
225
a5
210
195
90 180
B e e e e e mmen 165
150
85
135
120
80 105
90
75
75
60
45

70 70 30

ile Data:

oI i 1 Jl1o]feolfM]

Per terminare la sessione cliccare sulla finestra in alto a destra (X) e confermare cliccando su “SI”



Monitoraggio “real time”

E’ possibile eseguire il monitoraggio in tempo reale della saturazione di ossigeno e della frequenza
cardiaca, con il pulsossimetro collegato al personal computer.

Procedura:

Avwviare il programma “Sp0O2” (icona rossa)

Collegare il pulsossimetro al cavo USB, inserire il dito indice della mano nello strumento ed
accenderlo.

* SP02 v0.92

Pulse (bpm}

PULSE (bpm})
-
0123455739 012345678‘3

210
180

PULSE (bpm})
-

Nella pagina video apparira il monitoraggio in tempo reale dei parametri.

Y

Cliccando sull'icona “1” & possibile ingrandire la sezione di monitoraggio a pieno schermo

“ 5PO2 v0.92 =10 x|

La pagina video mostrata indica il trend della saturazione di ossigeno e delle pulsazioni del paziente
unitamente all’'onda pletismografica e ai valori numerici
Il trend é selezionabile tra 1, 10 e 60 minuti.

e @ .|




E’ possibile memorizzare la sessione del monitoraggio in tempo reale, inserendo i dati anagrafici
del paziente, associandoli ai dati dei parametri rilevati.

Cliccare sull'icona “I” (more info)

User Information

- User Information

Mame I Height jcm I o
Age | 0 Wieight fkg | 0
Sex I j
Comments
=
E

Ok Cancel |

Inserire i dati anagrafici del paziente e confermare cliccando su “OK”

Per terminare la sessione cliccare sulla finestra in alto a destra (X) e confermare cliccando su “SI”

Exit confirm.

\?/ Close all sessions and exik?

Viene richiesto il salvataggio dei dati paziente precedentemente inseriti.

Save data at view <1>

[ Save

Hame lmi Height fem [ 177
Age lsui weight fkg lssi
Sex [Femae =]
Comments
|
-

File: hlame m_200805121457
[+3 Cancel

Cliccare su “OK” per memorizzare i valori ed uscire dal programma



Stampa dei valori

E’ possibile stampare i dati sia per il monitoraggio “real time” sia per i dati memorizzati.
Sessione Monitoraggio “real time”

Dalla pagina video principale premere I'icona della stampante (print current trend graphics) e

confermare con il pulsante “Stampa”.
Sara stampato il grafico del trend della saturazione di ossigeno e delle pulsazioni.

Sessione “Sp0O2 Review”

Dalla pagina video principale premere I'icona della stampante (print analisys report) e selezionare
Il tipo di report desiderato.

Il

o Summary Report

" Full Study Report:
o OrxiMetry Report ==

" Strip Chart Report T

. Graph Sefting |

Prink | Previewl Cancel |

Confermare la stampa cliccando su “Print”
E’ possibile visualizzare I'anteprima di stampa cliccando su “Preview”

Al termine della stampa, per terminare la sessione cliccare sulla finestra in alto a destra (X) e
confermare cliccando su “SI”
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